CONTENTS

Message from Editor I

SPECIAL ARTICLE

The Decade of “Belt and Road Initiative” and the Promotion of 1-12
Chinese Language Education
PLINATTETOIITY “UUWAUNTRFUNIG” 1AZNISTUARDUNISISIUNITHDUNIEIIY

Suppakorn Khonkhlong; Paneeya Kradumporn; Maneeporn Saksoong

RESEARCH ARTICLES

Teaching Competence and Its Affecting Factors of Local Chinese Teachers 13- 34
in Middle Schools in Thailand
FEXRLFEREFZTHFEANREDZWERAR

Caijun Lin

The Sentence Rearrangement Errors in HSK Level 5 of Third-Year Chinese Major 35 - 53
Students in the Faculty of Liberal Arts, Prince of Songkhla University
msAnedefiananludrumsideudesslealu HSK szdu 5 vastindne S 3
NANgNIN1IU ARaUAENS AN INedeaIvaIUATUNS

Saksorn Boprom; Aticha petrattanamunee; Thitiwan Cheewawiphas

The Factors influencing Thai CFL Learners’ Understanding of the Correct 54 -73
Selection of Chinese Confusing Words through Reading HSK 5 Passages
nsAnundasemsidenlimanianuIuiiduauieldgndes

H1UN1581UUNAYN HSK 5 vasgisauyiilneg

Nititaya Soontornthamniti

Role Model of “Good” or “Highly Esteemed" People in the Chinese 74 - 91
Didactic Literary Work “Caigen tan” and the Thai Didactic Literary Work

“Klong Lokanitti”: A Comparative Study
N13ANEIUTULTBULUUREINUDY “AUR” W3a “ynaraulengasiutia”
TuassaunssuAnaauiu “Caigen tan” waznssanssuadaulne “laaslanif”

Srisupang Thanawatsatchaseri; Suree Choonharuangdej

Journal of Sinology Vol.18 No.1 (January-June 2024)



Error Analysis of the Chinese Noun Quantifier “ge” by Thai Learners of
Chinese in China
ZEEFAEXELER “N” WRHAT

Khosawan Kongkamnerd

The Interpret of the Principle of “Chinese-Style Democracy” in
the Xi Jinping Era on the Principles of the Western Neoliberalism
nsaamdnms “Ussusulasuwuuiu” Tuged Sufs uundnms
Uszesulpaiastanlmivaslanasiunn

Thareerat Prachoomsan; Pornpawis Lhapeerakul

The Study of the Structure and Meaning of the Word “#& (zdu)”
as a Component in Chinese Language
nsfnelassadieuazanamvnneas “& (zsu)” fiduduusznau
Y2IATIUNTEIIY

Marisa Saecheng

Analysis of Cross-cultural Communication Misunderstandings between

China and Thailand from the Perspective of Performed Culture Approach

BRE X EF BB T R B X AR RRENT
Chao Ma

Time Metaphors of Local Words Qian and Hou in Mandarin Chinese and Thai

RBEFAE “F. " wEFE RS

Ornisa Urapeepatanapong

An Analysis of Semantic Relation of Aspect Markers in Chinese and Thai

A153ATIERANFUNUSNIIAMUNUYVIA1U VNI T AN BT TUNTYIRULAL

aelng

Tawan Kangwansurakrai; Theerawat Theerapojjanee

Research on Chinese Network Harmonized Words-Taking

"I CAN | BIBI" Seasons 1-7 as an Example
FENERERFAR——UBHRKRELTE (FRKR) 1-7TF X

Minghui Xu; Kanokporn Numtong

Journal of Sinology Vol.18 No.1 (January-June 2024)

92 - 109

110 - 140

141 - 168

169 - 181

182 - 197

198 - 212

213 - 229



ACADEMIC ARTICLE

Ideas for the Construction of Chinese-Thai e-Tandem Course with 230 - 249
the Aim of Creating a Target Language Environment

Xinhui Lu; Bei Lu; Khumsat Teavakorn

Journal of Sinology Vol.18 No.1 (January-June 2024)



